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214338-2026 - Procedura konkurencyjna

Niemcy — Ustugi edukacyjne i szkoleniowe — Lese-/und Rechtschreibforderung an Oberhausener
Grundschulen

OJ S 61/2026 27/03/2026

Ogtoszenie o zamowieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy

Ustugi
1. Nabywca
1.1. Nabywca

Oficjalna nazwa: Stadt Oberhausen Stabsstelle 2-0-10 Zentrale Vergabe
E-mail: vergabestelle@oberhausen.de

Status prawny nabywcy: Instytucja lokalna

Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Ogolne ustugi publiczne

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: Lese-/und Rechtschreibférderung an Oberhausener Grundschulen
Opis: Siehe Leistungsbeschreibung
Identyfikator procedury: 817d0a4a-3634-4e38-8b3e-1309e9944b64
Wewnetrzny identyfikator: OB_2026/03-016
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 80000000 Ustugi edukacyjne i szkoleniowe

2.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Hagelkreuzstral’e 101
Miejscowos¢: Oberhausen
Kod pocztowy: 46149
Podpodziat krajowy (NUTS): Oberhausen, Kreisfreie Stadt (DEA17)
Kraj: Niemcy
Informacje dodatkowe: Eine genaue Liste der Erflllungsorte entnehmen Sie bitte der
Leistungsbeschreibung

2.1.4. Informacje ogdlne
Informacje dodatkowe: #Bekanntmachungs-ID: CXSO0YROYT7UQUMPJ# Nachfordern von
Unterlagen: Nach § 56 VgV kann der &ffentliche Auftraggeber den Bewerber/ Bieter unter
Einhaltung der Grundsatze der Transparenz und der Gleichbehandlung auffordern, fehlende,
unvollstandige oder fehlerhafte unternehmensbezogene Unterlagen, insbesondere
Eigenerklarungen, Angaben, Bescheinigungen oder sonstige Nachweise, nachzureichen, zu
vervollstandigen oder zu korrigieren, oder fehlende oder unvollstandige leistungsbezogene
Unterlagen nachzureichen oder zu vervollstandigen. Die Nachforderung von
leistungsbezogenen Unterlagen, die die Wirtschaftlichkeitsbewertung der Angebote anhand
der Zuschlagskriterien betreffen, ist ausgeschlossen.
Podstawa prawna:
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Dyrektywa 2014/24/UE
vgyv -

2.1.6. Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia zrédta: Uwaga
Naruszenie obowigzkéw okreslonych w podstawach wykluczenia o charakterze wytgcznie
krajowym:
Udziat w organizacji przestepcze;j:
Przestepstwa terrorystyczne lub przestepstwa zwigzane z dziatalnos$cig terrorystyczna:
Pranie pieniedzy lub finansowanie terroryzmu:
Naduzycia:
Korupcja:
Praca dzieci i inne formy handlu ludzmi:
Naruszenie obowigzku ptatnosci podatkdw:
Naruszenie obowigzku optacenia sktadek na ubezpieczenie spoteczne:
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa ochrony srodowiska:
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa socjalnego:
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa pracy:
Niewyptacalnosc:
Aktywami zarzgdza likwidator:
Dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona:
Inna sytuacja podobna do upadtosci wynikajgca z prawa krajowego:
Powazne wykroczenie zawodowe:
Porozumienia z innymi wykonawcami majgce na celu zaktécenie konkurencji:
Konflikt intereséw spowodowany udziatem w postepowaniu o udzielenie zamowienia:
Bezposrednie lub posrednie zaangazowanie w przygotowanie przedmiotowego postepowania
0 udzielenie zamowienia:
Rozwigzanie umowy przed czasem, odszkodowania lub inne poréwnywalne sankcje:
Wprowadzenie w bigd, zatajenie informaciji, niemoznos¢ przedstawienia wymaganych
dokumentdéw lub uzyskanie poufnych informaciji na temat przedmiotowego postepowania:

5. Czes¢ zamowienia

5.1. Czes¢ zamowienia: LOT-0001
Tytut: Lese-/und Rechtschreibférderung an Oberhausener Grundschulen
Opis: Dienstleistung gem. beigefugter Leistungsbeschreibung
Wewnetrzny identyfikator: OB_2026/03-016

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamowienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 80000000 Ustugi edukacyjne i szkoleniowe

5.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Hagelkreuzstralle 101
Miejscowos¢: Oberhausen
Kod pocztowy: 46149
Podpodziat krajowy (NUTS): Oberhausen, Kreisfreie Stadt (DEA17)
Kraj: Niemcy
Informacje dodatkowe: Eine genaue Liste der Erfullungsorte entnehmen Sie bitte der
Leistungsbeschreibung
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5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Data poczatkowa: 01/08/2026
Data zakonczenia trwania: 31/07/2030

5.1.6. Informacje ogdéine
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Nalezy poda¢ imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe cztonkéw personelu
wyznaczonych do realizacji zamdwienia: Niewymagane
Projekt zaméwienia niefinansowany z funduszy UE
Zamoéwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak
Przedmiotowe zamowienie jest odpowiednie rowniez dla matych i srednich przedsiebiorstw
(MSP): tak
Informacje dodatkowe: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Zamowienia strategiczne
Cel zamowienia strategicznego: Zamowienia inne niz strategiczne

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrodta kryteriéw wyboru: Uwaga
Kryterium: Wpis do odpowiedniego rejestru zawodowego
Opis kryterium selekcji: Berufsgenossenschaft (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):
Nachweis der Anmeldung ber der Berufsgenossenschaft (ersatzweise Eigenerklarung des
Bewerbers)

Kryterium: Srednia roczna liczba pracownikéw

Opis kryterium selekcji: Beschaftigte (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung): Angabe der
Zahl der in den letzten 3 abgeschlossenen Geschaftsjahren jahresdurchschnittlich
beschaftigten Arbeitskrafte, gegliedert nach Lohngruppen mit gesondert ausgewiesenem
Leistungspersonal.

Kryterium: Ubezpieczenie od odpowiedzialnosci cywilnej z tytutu ryzyka zawodowego

Opis kryterium selekcji: Betriebshaftpflichtversicherung (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung): Nachweis einer aktuellen und gultigen Betriebshaft-pflichtversicherung mit
Datumsangabe.

Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe

Opis kryterium selekgiji: Liquiditat (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung): Erklarung des
Bieters, dass Uber sein Vermdgen nicht das Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares
gesetzlich geregeltes Verfahren weder beantragt noch eréffnet wurde, ein Antrag auf
Er6ffnung mangels Masse abgelehnt wurde und sich sein Unternehmen nicht in Liquidation
befindet

Kryterium: Referencje dotyczgce okreslonych ustug

Opis kryterium selekcji: Referenzen (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung): Zum Angebot
sind 3 Referenzen aus den letzten finf Jahren mit mindestens folgenden Angaben benennen:
Ansprechpartner; Art der ausgefuhrten Leistung; Auftragssumme; Ausflihrungszeitraum

Kryterium: Bezpieczenstwo dostaw
Opis kryterium selekcji: Steuern und Sozialabgaben (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung): Nachweis ( ersatzweise Eigenerklarung des Bieters ) der ordnungsgemalen
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Erfullung der Verpflichtung zur Zahlung von Steuern und Abgaben (Bescheinigung des
Finanzamtes) sowie der Beitrage zur gesetzlichen Sozialversicherung (Bescheinigung der
zustandigen Krankenkasse/Eignungsstelle)

Kryterium: Sredni roczny obrot

Opis kryterium selekcji: Umsatz (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung): Umsatz (netto)
des Unternehmens in den letzten drei abgeschlossenen Geschéftsjahren, soweit er
Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind unter Einschluss
des Anteils bei gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgefuhrten Leistungen.

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zamdwienia sg oficjalnie dostepne: niemiecki
Termin wystepowania z wnioskiem o dodatkowe informacje: 20/04/2026 23:59:59 (UTC+02:
00) czas wschodnioeuropejski, czas srodkowoeuropejski letni
Adres dokumentéw zamdwienia: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/\VMPSatellite/notice
/CXSO0YRIYT7UQUMPJ/documents
Kanat komunikacji ad hoc:
Adres URL.: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice
/CXSO0YROYT7UQUMPJ

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice
/CXSO0YROYT7UQUMPJ
Jezyki, w ktérych mozna sktadac¢ oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogg ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Dozwolone
Termin skfadania ofert: 28/04/2026 09:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
srodkowoeuropejski letni
Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 72 Dni
Informacje, ktére mozna uzupetnié¢ po uptywie terminu zgtoszen:
Wedtug uznania nabywcy wszystkie brakujgce dokumenty dotyczgce oferenta mogg zostaé
przedtozone pozniej.
Informacje dodatkowe: Unternehmensbezogen Unterlagen werden nachgefordert.
Warunki zaméwienia:
Wykonanie zamdwienia musi odbywac sie w ramach programow zatrudnienia chronionego: Nie
Warunki dotyczgce realizacji zaméwienia: Keine.
Fakturowanie elektroniczne: Dozwolone
Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: tak
Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Brak umowy ramowe;j
Informacje o dynamicznym systemie zakupow:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Vergabekammer Rheinland Spruchkdrper Koln
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Informacje o terminach odwotania: Uberpriifungsstelle: Vergabekammer Rheinland c/o
Bezirksregierung Koln Informationen (iber die Uberpriifungsfristen: Das
Rechtsbehelfsinstrument des Nachprifungsantrags ist insbesondere nur dann zulassig, wenn
die Fristen des § 160 Abs. 3 GWB gewahrt werden. Auf die Rugepflicht des Antragstellers und
die fur die Einlegung von Rechtsbehelfen geltenden Fristen in § 160 Abs. 3 GWB wird
hingewiesen. Insoweit gilt, dass ein Nachprifungsantrag unzulassig ist, soweit: 1) der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
10 Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Abs. 2 GWB bleibt unberihrt, 2)
VerstolRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Angebotsabgabe
gegenuber dem Auftraggeber gerligt werden, 3) VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst
in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur
Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gerligt werden, 4) mehr als 15 Kalendertage
nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen,
vergangen sind. § 160 Abs. 3 S. 1 GWB gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der
Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2 GWB. § 134 Absatz 1 Satz 2
GWSB bleibt unberthrt.

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Stadt Oberhausen Stabsstelle 2-0-10 Zentrale Vergabe

Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu: Stadt Oberhausen Stabsstelle 2-
0-10 Zentrale Vergabe

8. Organizacje

8.1. ORG-0001
Oficjalna nazwa: Stadt Oberhausen Stabsstelle 2-0-10 Zentrale Vergabe
Numer rejestracyjny: DE120646753
Adres pocztowy: Bahnhofstralle 66
Miejscowo$¢: Oberhausen
Kod pocztowy: 46145
Podpodziat krajowy (NUTS): Oberhausen, Kreisfreie Stadt (DEA17)
Kraj: Niemcy
Punkt kontaktowy: Stabsstelle 2-0-10 Zentrale Vergabe
E-mail: vergabestelle@oberhausen.de
Telefon: +49 2088252091
Adres strony internetowej: https://www.oberhausen.de
Role tej organizaciji:
Nabywca
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu

8.1. ORG-0002
Oficjalna nazwa: Vergabekammer Rheinland Spruchkdérper Kdln
Numer rejestracyjny: DE812110859
Adres pocztowy: Zeughausstralde 2-10
Miejscowos¢: Koln
Kod pocztowy: 50667
Podpodziat krajowy (NUTS): Kdln, Kreisfreie Stadt (DEA23)
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Kraj: Niemcy

E-mail: VKRheinland@bezreg-koeln.nrw.de

Telefon: +49 2211473055

Adres strony internetowej: https://www.bezreg-koeln.nrw.de/themen/wirtschaft-und-kultur
/vergabekammer-rheinland

Role tej organizaciji:

Organ odwotawczy

8.1. ORG-0003
Oficjalna nazwa: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83
Miejscowos¢: Bonn
Kod pocztowy: 53119
Podpodziat krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Role tej organizaciji:
TED eSender

Informacje o ogtoszeniu

Identyfikator/wersja ogtoszenia: 3dfb99d0-7bca-416e-a893-aab2ba4c70c8 - 01

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamdwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 16

Ogtoszenie — data wystania: 26/03/2026 15:12:21 (UTC+01:00) czas srodkowoeuropejski,
czas zachodnioeuropejski letni

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: niemiecki

Numer publikacji ogtoszenia: 214338-2026

Numer wydania Dz.U. S: 61/2026

Data publikacji: 27/03/2026
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